Wychodzi we wtorek, c*w»rtek 1
eobote. Co sobote dotaczony jest
arkusz Rozm aitos$ci, pisma ku

pozytkowi f zabawie. Prenume-

rata Gazety z Dodatkiem i Rozma-
itosciami na kwartat, dla odbiera-
jacych w samym Lwowie h zr
AC kr.1 na pocztamcie Iwowskim
8 zr.12 kr., no wszelkich Innych
pocztamtaah 5 zr. 36 kr. m. konw

trenumerata polroczna wynosi

dwa razy tyle co hwortalniu

"W torek.

Przeglad artykutow.

Wiadomosci zagraniczne: MexyKk:
usuwa sio od steru rzadu.

Hiszpanija: Posiedzenia kongresu.

Francyja: Zmiana ministeryjalna. — Ksigze
Rivas ambasadorem hiszpanskim przy dwo-
rze francuzkim.

Grecyja.

Gazeta na moéwnicy przed publicznosciag. —m No-
winy.

Wiadomosci handlowe i przemystowe: Z Liska.—
Z Oswiecimia. — Z Ofomunca. — Dniestr
uwazany jako droga do wywozu produktéw
galicyjskich.

Santana

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.
' JSlexyk.

Dzienniki mexykanskic zawieraja po dzien
20. pazdziernika te wiadomos$é, ze tamtejszy
naczelnik rzadu San tana ztozytgodnos$é pre-
zydenta i przed udauiein sie do swoich maje-
tnosci , wydat do mexyhanskiego ludu odezwe.
Oswiadcza on, iz powodem do jego usuniecia
sie jest stabowite jego zdrowie , jednakze do-
daje , iz bylby jeszcze na czele spraw Kkrajo-
wych pozostat, gdyby go wazne narodowe sto-
sunki ku wybrzezom poétuocnego morza nie
byty powotaly. W celu objasnienia dotgcza,
Zze Yukatan odrzucito najwspauiatomysiniejsze
przyzwolenia , ize rzad bedzie zmuszony uzy¢
wszelkich sit dla odzyskania przynaleznego mu
prawa. Co sie dotyczy panstwa Texas, czyni
uwage, ze z takowem zawarto rozejm, dla wzie-
cia pod rozwago warunkoéw, ktdére zapropono-
wato. O nieporozumieniu z Anglija zamilcza
Santana zupetnie, a wkoncu oznajmia, ze
na czele spraw krajowych pozostawia meza,
ktoéry jest godzien zaufania narodu, to jestje-
nerata Canalizo, jako tymczasowego pre-
zydenta. Santana znajdowat sie dnia 28go
Pazdziernika w swej wiejski¢j majetnosci nie-

LW OWSKA..

M rof .

Dodatek do Gazety Lwowskiej
obejmuje doniesienia urzedowe |
prywatne. Za umieszczenie w Do-
datku ptaci sie od wiersza w pol
kolumnie ( drukiem garmont) za
pierwszy raz 3 kr., a za kazdy
DBstepujucy raz tylko po t lj« kr.
mon. konw. Za wieksze litery ptaci
ale wedle tego, ile na zwyczajny
druk obrachowane miejsca zaj-
ma. Redakcyja Gazety Lwowskiej
przyjmuje tylko frankowane listy.

%e Njeznia ft§44.

daleko Veracrnz, gdzie dla zarzadzenia robo-
tami fortyfikacyjnemi byt spodziewany.

Hhzpanlja.

Moniteur z[dnia 17. grudnia nie zawiera za-
dnych telegraficznych wiadomosci z Madrytu.—
Zwyczajng drogg nadestane madryckie dzien-
niki z dnia ligo zawierajg doniesienie o posie-
dzeniu kongresu na dniu poprzedzajgcym.
Byty minister Lo”~et wniést na posiedzeniu

dnia 9go: Aby ogtoszono, ze ani nad wnio-
skiem pana Murillo, dotyczacym przyspie-
szenia poselstwa do Krdlowej, ani nad tern

poselstwem samem nie bedg toczone obrady ;
czyli iunemi stowy, aby Dadeklaracyi z dnia 1.
grudnia zadnej wagi nie pokiadano. Mocyja
ta po ditugich debatach na posiedzeniu dnia
I0go zostata 77 gtosami przeciw 62 odrzu-
cona, Pan Martinez de la Bosa vlniés’f
nastepujgcg mocyje: .Poniewaz w najwyzszym
stopniu nagta i wazng rzeczg jest, aby posel-
stwo, nad ktérem izba toczy debaty, jak naj-
spieszniej doreczono Krdlowej , przeto niechaj
izba zadecyduje, ze na utrudniajace propozy-
cyje juz diuzej zezwoli¢ nie mozna.fi

Komisyja majgca przedtozy¢ sprawozdanie
z wniosku , by na pana O 10z ag e wyda¢ akt
oskarzenia , ztozona jest z pieciu progresistow,
to jest z pp. Madoz, Lopez, Ayloo,
Moreno Lopez i Cortina, i zdwdch
moderadosdéw, to jest z panéw Posada i
Pastor Diaz.

Mocyja pana Martinez de la Rosa,
by dotad nie przyjmowano zadnych utrudnia-
jacych propozycyj, dopokad bedg trwaly ob-
rady nad poselstwem do Krdlowej Krystyny,
zostata 126 glosami przeciw 2 przyjeta;
dyssydentami byli Las Navas i Rodri-
gues Vera. — Poczein toczono dalej debaty
nad poselstwom, a-pan Olozaga miat
znowu w swojej obronie dtugg mowe, w ktorej
rzekt: ~Wszystko ma by¢é przeciw mnie po-
zwolonem, byle tylko Rrélowa skompromito-



wang nio byta. Takiej doktrynie nie moze
by¢ izba przychylng ; rozprawiaja o spra-
wiedliwosci , — zadajg prawdy — a zaczynajag
od tego, by usprawiedliwienie sie moje nie-
podobnem uczyni¢, Czegdz zadajg ? Wyroku
czy ofiary? Prawdy czy podstepu ? Ja uis
widze wtem upokorzenia i ponizenia majestatu
tronu, by Krélowe spowodowano potozy¢ reke
na ewauielii i zlozy¢ uroczysta przysiege dla
stwierdzenia deklaracyi swojej. Toz dostojna
osoba poniza sie przez to, gdy wobec Boga i ludzi
oswiadczy to, co jest prawdg ? Pojmuje, iz sg
ministrowie z cofajgcemi wstecz ideami , ale
nie pojmuje, jak mozna wdziewietnastym wie
tu, na hiszpanskim kongresie utrzymywac;
aby stowu Kroélowej bezwarunkowo wierzono ;
dowody przeciw tepm nie sg dozwolone. Ja
przytoczytem fakta, aby sie opinija publiczna
w btagd wprowadzi¢ nie dala. Niech mi prze-
baczy izba, jezli mojem uczuciem sie uuosze;
niech nie zapomina, zeja bronigc mej sprawy,
pokonywam oraz zasady, ktore lak dla tronu
jak idla kraju zgubnemi sta¢ sie moga. Jako
pierwszy minister przekonalem sie dostatecz-
nie, ze w tej izbie niepodobna nzyska¢ dla
rzadu Scistej wiekszosci ; tatwo mozna byio do-
Strzedz, ze progresisci i moderadosowie trzymac
beda naprzeciw sobie réwnowage, ize niedtugo
W Zgodzie pozostang. Ja ociggalem sie wstgpic
do gabinetu, bo znam tylko jeden sposéb rza-
dzenia, to jest, nieholdowania Zadnej partyi
i niedozwBlania wptywu zadnej karnaryli , to
znaczy nie da¢ sie uzywaé za narzedzie intrygi
patacowej. Na ztozony przezemnie po diugim
-pporze gabinet, zaraz podczas jego powstania,
zaczeli moderadosowie w dziennikach swojej
barwy jak najmocniej powstawac ; nawet dano
mi do zrozumienia, abym sie porozumiat z zna
komitg osobg (jeneralem Narvaez); aleja
nie podziele nigdy konstytucyjnej wiadzy z dru-
gim, atem mniej z cztowiekiem , ktory uad
wojskiem ma dowo6dztwo.* — W innein miejscu
zwraca sie Ol oz aga jeszcze raz do Nar-
vaeza; przedstawia on tego i margrabiue
Santa - Cruz jako gtdwnych przewodzcoéw
tego patacowego spisku. »lJoniewaf dokiadnie
byty mi znane zamachy reakcyjne, przeto mia-
tem sobie za powinno$¢ wjeden tylko mozebuy
sposéb dziataé naprzeciw tajnej wiadzy, ktéra
skrycie dziatata; musiatem sobie (w dekrecie
rozwigzania Kortezéw) zabezpieczy¢ bron, na
ktorejby mi wstanowczej chwili byto zabrakio;
jakoz nie podpada zadnej watpliwosci, zeprzy
tem usposobieniu umystéw w patacu, w takowej
chwili , byliby podobnie przedemca drzwi za-
mkneli, jak sie to stato dnia 20. listopada wie-
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ciorem; nieprzyjaciele gabinetu pozostawili
dla ministrow tylko jedng brame, to jest te>
ktorg ich (ministrow), ze tak rzeke, wyrzucono-
llekro¢ miatem przediozy¢ Krélowej jakrwnio-
selt , musiatem pokonywaé dwie osoby, ktdrych
porady wielki wpltyw na nig wywieraly. Jedna
z tych o0s6b (margrabina Santa - Cruz) nic
jest odpowiedzialng, ale jest uchem Krélowej,
gdyz ustawicznie zostaje przy jej boku; druga
jest sief wojska, posiadajagcy zaufanie Krdlo-
wej. W takich okolicznosciach znajdowato sie
ministeryjum w najprzykrzejszeni potozeniu,
gdyz miato przeciwko sobie potege, w ktorej
rzad reprezentacyjny nigdy dla siebie wsparcia
szuka¢ nie powinieu.«

Biega tu ciggle pogtoska o majecém nastgpic
rozwigzaniu Kortezdw; zdaje sig, iz niepodobna
bedzie uniknaé¢ tego niebezpiecznego S$rodka;
ministeryjum paua Gouzales Bravo nie
ma wiekszosci w izbach. Tymczasem deputo-
wani llonoso i Olano odjechali do Paryza
po Krélowo Maryje Krystyne. — Pod
wzgledem terazniejszego potozenia pana O to-
za gi uadsetajg prowiucyje bardzo réznorodne
protestacyje. W Barcelonie, Scwili , Korunie,
Murcyi, Albacecie i Walladolidzie oburzono sie
na zamach przeciw Kroélowej i zazgdano, aby
dano przyktad ukarania; inno miasta zacho-
wujg gtebokie milczenie izdajg sig przezlo da-
wac¢ do zrozumienia, ze nio bardzo za winnego
uznajg bylego ministra : inne zas, jako to: Gra-
nada i Burgos o$wiadczajg sie stanowczo za
Olozaga, co nie bez buntowniczych Kkrzy-
koéw przeciw rzadowi sie odbywa. Ze wszyst-
kich tych symptomaléw wnosi¢ mozna, ze
w Hiszpanii ciggle sg wzburzone umysty , i ze
zupeine uspokojenie kraju jeszcze diugo tylko
samem zyczeniem pozostanie. Nowy gabinet
okazuje wielkg sprezysto$s¢— w sktadaniu os6b
z urzedu. Codziennie ogtasza Gcicetct mndstwo
dekretow', ktéremi urzednikéw w adminislra-
cyi odmieniono.*

Minister spraw zagranicznych pan Gonza-
les Brav o przedstawit Krolowej lzabelli
nowego francuzkiego ambasadora hrabie Kres-
S0 n z zachowaniem zwyczajuej ceremonii. —
W miejsce jenerata San z, ktoéry, jakesmy
juz douosili , podat sie do dymisyi, zostat ba-
ron de Meer mianowany jeneralnym kapi-
tanem Katalonii; ruszyt on juz na miejsce
swego przeznaczenia dla objecia dowddztwa.

W liscie z Madrytu pod dniem 13. grudnia
zamieszczonym w dzicnnikach paryzkich dono-
szg : »Nowy minister finanséw, pan Caras co
sadzit sie by¢ pewnym otrzymania funduszéow
w Londynie dla wyptacenia po6trocznego dnia



3. stycznia 1844 przypadajacego procentu, aTe
teraz przekonywa sie, ze przyrzeczeniom
niektorych kapitalistow za wiele zawierzyt.
Weczoraj zgromadzito sie kilku madryckich ka-
pitalistbw u pomienionego ministra, by sie na-
radzie nad $rodkami do uzbierania potrzebnej
summy. Propozycyje rzadu nie znalazty wste-
pu; tylko Salamanca osSwiadczyt sie goto-
wym do wsparcia wypr6znionego skarbu ; je-
dnakze szlachetne to o$wiadczenie potaczyt
z tym warunkiem, aby sio wreszcie skioniono
do potwierdzenia zawartego za ponrzeduicze-
go ministeryjum Lopeza na czterysta mi-
lijonéw kontraktu, ktéry tak wielu przeci-
whnikéw znalazt, — na co w samej rzeczy za-
stuzyt — gdyz caty ten kontrakt byt tylko pro-
jektem do ziupienia wierzycieli skarbowych,
ktorym w nieprawny sposob hypoteka iniala
by¢ zabrana. A ze Carasco uie moze miec
zadnej nadziei przywies¢ do skutku w Kor-
tezach kontraktu Salamanki, przeto szla-
chetne to os$wiadczenie na nic sie inu nie
nrzyda i zmuszony jest gdzie indziej szukaé
pieniedzy dla zaptacenia procentu. Bedac zu-
petnie przekonany, ze temu smutnemu stano-
wi linanséw hiszpanskich zadnemi innemi $rod-
kami nawet tymczasowie zaradzi¢ nie mozua,
zamyslit o powszechnej tikwidacyi,
ktora z pierwszym stycznia ma sie rozpoczaé.

Od jenerata Pr im, ktory dawodzi blokada
w Figueras, nadestano do Madrytu depesze,
ktére na obudwéch stronnictwach , w skutek
wypadku dnia 28go listopada nioprzyjaznie
na preciw sobie stojacych , sprawily wiel-
kie wrazenie. Czlonkowie opozycyi przyzwy-
czajeni od rozstrzygnie¢ wiekszosci w liorte-
zach udawa¢ sie do rozruchu, spuszczali sie,
jak sio zdaje , na sympalyje mtodego katalon-
skiego jenerata, i spodziewali sie naktoni¢ go,
iz w zwigzku z naczelnikiem powstancéw Amett-
lerem, przeciw moderadosom sie o$wiadczy.
Ale teraz zapewniaja, ze jenerat Pri m napi-
sat do ministra Gonzales 13ravo bardzo
dobitny adres, ktéorym wszelkie omamienia pro-
gresistow i exaltadosévv w niwec obroécit i no-
wy rzad co Jo sposobu myslenia wojska w Ka-
talonii zupeinie uspokoit.

Francyja.

Z Paryza dnia 17. grud nia Moni-
teur z dnia dzisiejszegu zawiera dwa krélew-
skie rozporzadzenia pod dniem wczorajszym,
mocg ktérych pan Dum on, radzca Stanu,
cztonek izby deputowanych zostat mianowany
ministrem sekretarzem Stanu przy departa-
mencie robét publicznych w miejsco pana

Teste, a ten ostatni zamiast pana Boyer,-
ktérego na jego wiasng prosbe pensyjonowano,
prezydentem de Chatnbre przy sadzie kasacyj-
nym. — Dwoma innemi krélewskiemi rozpo-
rzagdzeniami z powyzszego dniazostali pp. X e-
ste i Hipolit Passy, czlonek izby de-
putowanych (dawny minister sekretarz stanu
i dawny prezydent izby deputowanych) na go-
dno$¢ paréw Fiancyi wyniesieni.

Zamiast pana Martinez de la Rosa,
zostal ksigze fiivas ambasadorem Kroélowej
lzabeli przy dworze tuiliejerskim mianowa-
ny. Poniewaz teraZniejsze ministeryjum hi-
szpanskie czeka inodyfikacyja, przeto p. Mar-
tinez de la Kosa zdaje sie by¢ na to powo-
tanym , aby swym wstepom do gabinetu pod-
nidst site jego. Ksigze R iv as uda si¢ nie-
zwilocznie na tutejszg swoje posade, gdyz do-
tychczasowy hiszpanski sprawujacy inleresa ,
pan Hernaudez, nietylko ze jest odwotany,
ale nawet z urzedu ziozony. Zarzucajg mu,,
ze w paryzkich dziennikach opozycyjnych po-
wstawatl na Krolowe lzabele i b> stronnictwo
umiarkowane. Z odjazdem pana Hernandez
utracg paryzkie opozycyjne dzienniki zrédtor
z ktérego zwykle swoje wiadomosci o Hiszpanii
czerpaty. —

Dziennik Messager ogtosit nareszcie wiado-
mos$¢, ze dwor neapolitanski uznat juz rzad
Krolowej lzabelli I1.

dnia 18go grudnia. Powszechnie
zga-Jzajg sie w tern zdaniu, Zze zaszie zmiany
w skiadzie ministeryjum nie beda miaty wiel-
kiej politycznej waznosci. Z tern wszyatkiem
opozycyja chce w tem upatrywa¢ nowe wzmo-
chienie panujgcego w gabinecie wpltywu pana
Guizota, przeciw ktéremu dotychczas pan
Teste tudziez marszatek Soult i Cunin-
Gridaine swoj gltos niekiedy podnosili. Gdyz
pan Dumon uwazany jest za bezwarunkowe-
go stronnika- zasad i maxym pana Guizota,
ktérego parlamentarskim duchem juz od lat
wielu kierowat on swoje zasady. Pan D u-
m o n jest zresztg maz zastuzony, peten grun-
towych wiadomosci i niespracowany w swej
stuzbie, co mu nawet przeciwnicy jego zda-
nia przyznawaja. Ze dotychczas nie odgry-
wat zadnej roli parlamentarskiej, tedy przy-
czyng jest to, iz nie jest méwca, to znaczy iz
wygtasza¢ nie umie. Nie zbywa mu wprawdzie
na darze wyrazenia ptynnie i jasno swoich my-
sli, ale na talencie, tonem i mimikg wzbudzi¢
uwage i ciekawos$é stuchaczy.

Ksigze Au mate przybyt dnia 4. grudnia
do Konstanlyny. Dotychczasowy dowodzca pro-
wincyi, jeneral Baraguay dHilliers,
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wraz z whadzami cywilnemi, sztabem jeneral-
nym, izznajznaliomitszymi, arabskimi naczelni-
Itami poblizkich okolic wyjechat naprzeciw nie-
mu, i zuroczysta kawalkada odprowadzat go do
miasta; rowniez licznie zgromadzita sie ludnosé
arabska dla zobaczenia ssyna Suttan'a-a
W chwili, gdy tenze wjezdzat w brame, pu-
szczono w goére trojkolorowy balon powietrz-
ny, Kleska naczelnika Sidi-Embarrak
sprawita mocne wrazenie , dla tego goscince
miedzy Oranem, Maskarg i Tlemzenem sgjuz
catkiem bezpieczne. Jeneratowie La mor i-
ciere i Bedeau korzystajagc z pomysinej
pory, ruszyliwpogonzaAbd-ellladerein.
ffirccyja*

Podtug wiadomosci z Aten pod dniem 10go
grudnia, na ostatniem posiedzeniu narodowego
zgromadzenia, na ktérem sie znajdowato 200
deputowanych, mianowano komisyje, ktorej
konstytucyje utozy¢ rozkazano. W réwnym cza-
sie mianowano takze komisyje do utozenia a-
dresu odpowiedzi na mowe z tronu.

Wychodzgca w Atenach od czasu wypadkow
wrzesniowych w greckim i francuzkim jezyku
Gazeta pod nazwa: o ZwTCiyp.uriy.oe (le Con-
stitutionnel) z dnia 7. grudnia zawiera nastepu-
jacy artykut: »Wyehodzacy w Smyrnie dzien-
nik Echo de I'Orient zapewnia, ze narodowe
zgromadzenie przyjeto do swego $rodka depu-
towanych, ktorzy majg rozkaz by¢ reprezen-
tantami pewnych prowincyj, ktére bertu Wy-
sokiej Porty podlegaja. Pogtoska ta jest mylna.
Prawda, iz pomienione zgromadzenie przypu-
Scito epirockich, macedonskich, tessalskich ,
scyjotyjskich deputowanych; ale ci deputowa-
ni nie reprezentujg ani Epirn, ani Macedonii,
ani Tessalii, ani tez Scio, lecz reprezentujg
Epirotow, Macedonczykéw, Tesalczykéw i Scy-
jotow, ktorzy w Grecyi osiedli i charakter grec-
kich poddanych uzyskali. — Pomienione zgro-
madzenie nie przypuscito do swego grona de-
putowanych Cydonczykéw, Skarpatéw i Smyr-
nenczykéw. — Wiadomosci z glebi kraju sa
zadowalajace; publiczna spokojno$¢ na wszy-
stkich punktach krélestwa nie jest zaburzona,

mi— t i

twa®et 9
na mownicy pracd publicznoscia,

Znéw kropla czasu kapneta w morze wie-
cznosci, znéw skazéwka na wiekowym zegarze
pomkneta o jedne minute dalej. »Jam tej kro-
pelce trzymata zwierciadto, jam sprowadzata
nan wszystkie promienie ducha czasu, ktore

sio w tej kropli tamaly. O tak, Smiato po-
wtarzam : wszystkie promienie ducha czasu,
(szemranie we wszystkich 19 cyrkutach Gali-
cyi). Gtlos z Wieliczki: Soli, soli ci bra-
kowato. Glos z nad-morskiego Oka: Ziudze-
nia optyczne moja pani, fata moryana ukazy-
wata$ nam nieraz w dalowidni, nieraz gratas
z nami w S$lepg-babko.® Jeszcze raz powta-
rzam: wszystkie promie (Wrzawa jak na
jozefato.wej dolinie). rjamze winna® rzecze
dalej nieulekniona jak wtéry 0’'Connell Gaze-
ta rjezli sie czasami zwierciadto Sciemnito, nie
winnaz temu otaczajgca atmosfera ? (Oklaski
W biurze redakcyjnem , Gazeta kilania sie ku
tej stronie). Jamto takt wybijata do olbrzy-
miej gatopady, ktérg czas na wszystkich instru-
mentach w naj$Smielszem crescendo wykony-
wat. Nie matazto praca, wymachiwa¢ w takt
rekoma jak wiatrak, a czesto bez partytury,
czesto tam nawet, gdzie taktu nie byto ? (Kilka
gltosow: Oj prawda prawda). Widzieliscie cizbe
na wielkiej sali Swiata; wszystko, co ma nogi i
rece , i wszystko co tego obojga nie ma, pu-
Scito sie w galopnde; bo czas jak 6w czaro-
dziejski lutnista w Oberonie, na ktérego tony
wszystko musiato is¢ w plasy, nie daje niko-
mu sinehure, nie daje nikomu odpoczag¢, wszy-
stko popycha naprzéd , a kto sie nie spieszy
z tonami tej galopady, lecz w allong-peruce
podryguje do menueta, lokomotyw czasu wy-
rzuca go z kolei, jak stuzba drogowa wyrzuca
zawade z drogi zelaznej, ktérg lokomotyw pe-
dzi. Ztad te salto-mortale zaczgwszy od Chin
az do Keiss Schleitz, zted te olbrzymie kroki,
ktére stawiamy z jednej po6ikuli Swiata na dru-
RO* Najrozkoszniejsza fantazyja rozlana w baj-
kach Tysigc nocy i jedna nie klamie ptonne
mary ; owe latajagce dywany i ptaki-gryfy w po-
wiesciach Szeherezady , sg to piekno alegory-
je, mistyczne zagadki, ktére naszym czasom
udato sie rozwigzaé. Kolej zelazna, zegluga
parowa , balony , sprzezaje z ortéw-kondoréw,
oto sa pierwsze litery do rozwigzania tego lo-
gogryfu. Wszystkie sztuki rozmagajg sie, bie-
gng za wagonem ducha czasu. Dzieci ledwie-
co z pieluszek, a juz odbierajg p-lme starym

wirtuozom ; — przez noc jedne wyrastaja nam
z ziemi domy jak owa dynia w starym zako-
nie ; — w jednej godzinie rzucamy mosty; =—

zaledwie szmaty na papier rozwatkowano, a
juzci prasa drukarska wyciska na nim swoje
wielojezyczng firme; zapalamy komety i
gasimy je, jak nasze domowe Swiece; — ze-
glujemy na po6inocnym biegunie; = Turcy
pija wino, a Chrzescijanie wode; —m Strauss
rozruszat powaznych Chinczykéw doskocznegp



walca ; — para robi masto, awagon jest masl-
nica; przenosimy domy zelazne z jednej
strefy pod druga ; — zlewamy morza w jedno

koryto, jak krople apteczne w jedne retorto;
— przerzucamy skaiami jak pitkag z jednego
miejsca na drugie, jak owi bajeczni greckiej
mitologii olbrzymi, ktérzy bedac dzieémi grali
gérami w wolanta. — Stowem cuda dziejg 6ie
na awiecie, a te cuda czas stwarza, ten czas,
ktérego ja (Gazeta) jestem echem (Smiech) ;
za ktérym jak cien chodze (Smiech homerow-
ski), ktérego, jezli na scene wystepuje, ogta-
szam afiszami, dine w puzany, lub spuszczam
go pod podtoge sceny, jezli odegrat swoje role.
— Styszeliscie wyznanie mojej wiary, a teraz
schodze z méwnicy. Dia?i.“ (Oklaski drukarzow;
koniec™ dzieki Bogii, mniej bedzie pracy).

# * #
Méwimy. Lipinski Earol w naszem
miesciel Ta wiadomos$¢ biega od ust do ust,

jeden drugiemu jga podaje, nie masz zakata,
gdzieby obok zyczen Nowego Roku nie witano
sie wzajemnie tg radosng wiadomoscia. Radzi-
fcySmy mieé teraz mur chinski w okoto nasze-
go miasta, aby naszego mistrza-ziomka wzig¢
w jak najdiuzszg kwarantanne; lecz ptonne to
zyczenie, bo czyz mury sie nie rozstgpig na
czarodziejne tony Lipinskiego? Nie jestze on
naszym Orfejem? Wiec go opaszemy nhaszem!
sercami, te sie zrosng na dZwiek jego tondw
i otoczg go taka. czcig i uwielbieniem, ze za-
pomni o Dreznie, i o wszystkiem, oprécz ze
jest naszym ziomkiem.

Lilografowany portret c. k. nad-komisarza
wojennego Schiesslera, zatozyciela trzech
domoéw Ochrony we Lwowie, nadszedtjuz z Wie-
dnia. Dochdéd z przedazy tego portretu, ktore-
go dostanie w ksiegarniach pp. Milikowskiego
i Winiarza, przeznaczony jest na pomnozenie
funduszéw dla tych instytutéw.

Ze Stanistawowa. Sg lilijalne kasy, fili-
jalne apteki, filijalne koscioty, czemuzby nie
miata by¢ filijalna Gazeta? O takiej tu w na-
ezem miescie przemysliwajg wam na przeko-
re , ze tak zawziete o naszej schludnej, tadue-
mi domkami zabudowanej, Bystrzycg i kozing
stynnej stolicy obwodu stanistawowskiego, za-
chowujecie milczenie. Ot6z i teraz mielismy
koncert, koncert, co sie zowie, zapewne i do
was zaleciatlo cho¢ echo tego koncertu, a wy
milczycie, a natomiast robicie z waszej Gazety
e.Gazette des Tribunaua« donoszac o morder-
stwach, zabdjstwach i innych paragrafach ko-
deksu karnego. Postuchajciez wiec naszej sta-
nistawowskiej recenzyi: Koncert rozpoczeto

uwertura, ktorg tutejsza orkiestra wykonata
z takg doktadnoscia, na jaka jg sta¢. Gtoéwng
osoba koncertowg byta panna Burzyhska
Florentyna. Wykonata z pamieci: Waryjacyje
Besslera na temat z Purytandw, fantazyje
z Lunatyczki kompozycyi Thalberga i fan-
tazyje Bertiniego. Na zalete jej pieknej i
lekkiej w trudnych pasazach gry nie mozna
nic wiekszego powiedzie¢, jak, ze pomimo bto-
ta, ktorem nasze miasto po Buczaczu stynac
zaczyna i dojmujgcego zimna w sali, ze az
raczki naszej utalentowanej dyfeiantki pogra-
bialy, bardzo liczne widzéw zebrato .sie grono,
ktére paone Burzynska trzykrotnem zaszczy-
cito przywotaniem. Do uprzyjemnienia tego
wieczora przyczynit sie takze skrzypek tutej-
szy kapelmistrz Asboth, ktérego nadzwyczaj-
ng szybko$¢ palcéw mieliSmy sposobnosé¢ po-
dziwia¢. Na tern koncze i prosze o szufladke
z napisem: »Stanistawovf* na waszym redaktor-
skim pulpicie.

ZW arszawy. Pani Ludwika Rywaoka,
stynna $piewaczka, zaszczycona pochwatami ca-
tej Lombardy! i Piemontu, po dwuletnim po-
bycie w Medyjolanie, wraca do naszej stolicy
jako zaangazowana prima-donna opery wiloskiej*

WIADOMOSCI HANDLOWE | PRZEMYSLOWE.

(7L korespondencji prywatnej.)

7j Liska dnia 27. grudnia i843. Jarmark
na woty (tak zwany na Boze Narodzenie)
W Sanoku odbyty, wypadt dos¢ smutnie.
Przyczyna do tego byta po czesci stota, po cze-
éci zas i to, iz jarmark nie byt tak jak w da-
whniejszych lalach w wilije Bozego Narodzenia
i w nastepujgce S$wieta, lecz wtym roku o 8
dni go przyspieszono. Wielka liczba wotéw na
stajniach stojacych, sprawi¢ musi, iz w cenie
spadna. Chyba tylko na to liczy¢, ze cena wo-
towiny w Wiedniu sta¢ bedzie wysoko, i ze
inne prowincyje beda naszych woldéw potrze-
bowaty.

W handlu wé6dkag byto cokolwiek ruchu,
ale i to niedtugo. Zakupiono dla Wegier do
40,000 garncy okowitej po 15 do 16 kr. m. k;
teraz zas$ nikt sie o ten produkt nie spyta. Go-
rzelni' czynnych mamy tyle co i w przesztym
roku; agjezli w niektérych stronach naszego
obwodu utyskujag na nieurodzaj ziemniakow,
to za to inni majg ich wiecej nawet niz w prze-
sztym roku. A gdy do tego tegoroczne ziem-
niaki dobre dajg w gorzelniach wydatki, ilos¢
wodki nie bedzie podobno mniejsza.



W handlu ibol ¢cm zupetna cisza,— tylko
jedne pszenice mozna jeszcze zbyé. O inne
ziarno nikt ani zapyta. Owsa jest obfitos¢, ce-
na jego spadia na 40 kr. mon. k. za korzec.
Pszenice ptaca po 3 zr. m. k. za korzec, zyto
po 1 zr 36 kr. m. k., a jeczmien po 1 zr. 24
m. k., — te dwa ostatnie gatunki zboza tylko
na potrzeby domowe. — Przez ciggte stoty,
zasiewy ozime ucierpialy na nizinach; moze
to przyczyni sie do lepszych cen na wiosne.

Nasienia koniczyny jest daleko mniej
niz w przesztym roku, i do tego mniej piekne,
gdyz od st przy zbiorze bardzo ucierpiato;
obawiamy sie, ze nie bedzie przydatne na
wywd6z zagraniczny; mimo lego za korzec pieg-
knego nasienia dosta¢ mozna 26 zr, a mniej
pieknego 21 zr. m. k.

Materyjatu drzewnego,
tarcic i bali poszto mniej
roku; zdaje sie jednak,
przypisa¢ nalezy.

a mianowicie
do Wegier w tym
ze to tylko stotom

Z Os$wiecimia dnia 26. grudnia 1843. Po je-
dynasto—dniowej zimie w przesztym miesigcu,
zegluga na Wisle i Przemszy znowu sie odby-
wa. Od Krakowa przyholowano dwa traosporta
pszenicy az do Babic pod O$wiecim, zted od-
stawiono jg na osi do Opola (w Szlazku pru-
skim), a dalej wysiang zostata kolejg zelazna.
Jest nadzieja, Zze na wiosne transporta zboza
znacznie sie pomuoza, a té tern bardziej gdy
kolej wroctawska przyblizy sie ku Os$wigcimo-
wi na 9 mil, wtedy li tylko sze$¢ mil na osi
transportowac¢ sie- bedzie; a gdy za rok kolej
pruska doprowadzona juz bedzie do Neuhe-
run t. j. do samej Wisty czyli do naszej gra-
nicy, natenczas caly handel zbozowy obrécié
sie musi na OSwiecim, gdyz przesytanie zbo-
za kolejg zelazng, odbywa sio daleko taniej,
predzej i bez przypadku. Dla obywateli obwo-
du wadowickiego i bochenskiego , hedzic to
wielka dogodno$¢ i korzys¢; a gdyby zamiar
pana Tergonde zaprowadzenia na Sanie Ze-
glugi parowej, poczawszy od Dynowa, magt
przyjs¢ do skutku, wtedy takze i obwody tar-
nowski, rzeszowski, przemyski, sanocki i Sam-
borski mogtyby swoje pszenice, zyto, jeczmien,
owies, konicz, wodke i wetne, wbardzo krot-
kim czasie az do Oswiecimia dostawiac.

W skutek postanowienia Dyrekcji kolei pot-
nocnej »Cesarza Ferdynanda® (na posiedzeniu
dnia i2go b. m.), iz kolej ma by¢ pociggnioua
(chociaz dopiero p6zniej) z Oderberga ku O-
Swiecimowi, spekulanci przezorni dzi$ juz krza-
tajg sie, gdzieby magazyny na produhta kra-
jowe, a osobliwie skiady ua weine najdogod-

niej zatozy¢ wypadato. Juzto c. k. Rzad kra-
jowy wziat jeszcze w roku uptynionyra pod
rozwage, ktére punkta mogtyby by¢ na jar-
marki dla weiny galicyjskiej najdogodniejsze,
czy Bochnia, czy Podgoérze, czyli tez Biata lub
Os$wiecim; a nim w tej mierze rozstrzygnienie
nastapi, juz sktady bedg zapewne przepetnio-
ne;. nie masz bowiem dogodniejsrego miejsca
na jarmarki ua wetne jak Os$wiecim, albo-
wiem hurtownicy angielscy trzy razy do roku
na wroctawskie jarmarki zjezdzajacy, jezliby
takze i w OSwiecimie na 7 do 14 dni przed
Wroctawiem jarmarki sie odbywaly, mogg tu
z Wroctawia w 15 godzinach przyby¢ i kupo-
wac; a gdyby sprzedajgcy wetne targu nie do-
bili, moga produkt sw6j we dwa dni do Wro-
ctawia przystawi¢, itam go sprzeda¢. Wszakze
po dzi* dziedf wszystka prawie weina galicyj-
ska zakupowaoa jest przez komisantéw i do
Biatej zwozona; ztad za$ przetadowujg takowe
i prowadza na powrdt przez OsSwiecim i gtow-
ng komore w Babicach do Wroctawia. Po dzi$
dzien tylko jeden hrabia z Samborskich gor
zza Turki, welne swojg Da jarmarki wrocta-
wskie tedy prowadzi, i daleko korzystniej spie-

nieza, nizeli ci wiasciciele owczarn, do kté-
rych spekulanci starozakonni zjezdzajg i pro
libitu ptaca.

/

Z Otomunca. Targ na woty dnia 27. grudnia
1843. Na ten targ przypedzono tylko 481 wo-
téw drobnemi partyjami to z Slazka, to z Ga-
licji. Tylko jedna partyja liczyta 96 wotéw,
ktore niejaki Emanuel Fleischmann
w Mistku odkupit, i na naszym largu sprze-
dat dla Pragi, pare w wadze .12 cetnaréw po
437 zr. 30 kr. wal. wiod. bez radaszu. — Na

przyszty targ spodziewamy 6ie juz wiecej wo-
ow. —

Dniestr
uwazany jako droga do wywozu
produktow galicyjskich.

(Wiener Zeitung Nro. 343, 344 * 345 z roku i8431.

Idagc w $lad za stopniowem rozwijaniem <sie-
stosunkéw gospodarstwa narodowego w naszej
ucywilizowanej czesci $wiata, wpadamy na owag
niestety czesto powtarzajgcg sie prawde, iz na-
streczajgce sie stosowne i dogodne komunika-
cyje trodne, przez niejedno stulecie od ludno-
Sci miejscowej z niepojetej Slepoty lub nie-
dbalstwa nie byly uwzglednione i uzyte,— gdy
za przytozeniem niewielkich sit, czy to ze
strony rzadu czy prywatnych, moglty byly stac
sio niewyczerpaneia zrodtem dobra krajowego..



Podobne zaniedbanie powlnnoby juz coraz
rzadziej sie trafia¢, a to w miare stopniowego
prostowania sie i uzupetniania poje¢ naszego
wieku o Handlu ludéw i dobrym bycie naro-
déw, i w miare jak z praktycznego doswiad-
czenia wszedzie juz przychodza ludzie do po-
znania, iz rzeki sg dla kazdego kraju pra-
wdziwemi zylami zlota, za pomocg ktérych,
odbyt wszelkich produktéw krajowych uskute-
cznia sie daleko prostszym i tanszym sposo-
bem, niz przez kosztowne sztuczne komuni-
kacyje.

Mimo lego, zawsze jeszcze, nawet w niekto-
rych ucywilizowanych krajach natrafiamy na
wielkie i dogodne drogi wodne, z ktérych od-
powiedne korzystanie, dotad daremnem ttdko
jest zyczeniem. W takimto samym przypadku
znajduje sie Dniestr, o ktérym w niniejszym
artykule pomoéwi¢ zamierzamy.

Niedostateczne dotad korzystanie z tej po-
teznej drogi wodnej, tatwo sie da wyttémaczy¢,
gdy zwazymy, iz do poczatku terazniejsze-
go stulecia wieksza cze$¢ dorzecza tej rzeki
CFlussgebietd, jakotez jej ujscie byly w posia-

daniu narodu nieuksztatconego, i ze nad jej
brzegami koczowaly najwiecej same nieucywi-
lizowane ludy.

Atoli teraz, gdy Dniestr od swoich Zrédet
az do ujscia ptynie przez kraje ucywilizowane,
ktoérych rzady zajmujg sie troskliwie dobrem
poddanych, i gdy nad brzegami tej rzeki roz-
tozyta sie liczna ludnos$¢ uprawag roli zajeta,
teraz mowie, bardzo juz czas nie zanicbywac
diuzej tej naturalnej i dogodnej drogi komu-
nikacyjnej.

Niniejsza rozprawg zamierzamy ogarng¢ wszy-
stkie mozliwe skazowki, ktére Dniestr co do
zeglugi i przewozu produktéw podaje, a na-
stepnie rozebraé¢ korzysci, ktore dla utatwie-
nia odbytu produktom galicyjskim, z tej
strony ciggnacby sie daly.

I. Bieg Dniestru, — terazniejsze stosunki
zeglugi na tej rzece,— S$rodki, kto-
rychby nadat chwyci¢ sie wypadato.

Dniestr Lierze swe Zrédta w gtebi Galicyi
w obwodzie Samborskim, przerzyna kraj ten
naprzéd w Kkierunku poéinocno-wschodnim, na-
stepnie w potudniowo-wschodnim, i odbywszy
w swoim biegu 62 mil, wstepuje w granice
Rossyi pod Okopami. Ztagd ciggle w kierunku
potudniowo-wschodnim ptynie w wielu zakre-
tach pod wto$é Majak, o 28 werszt od Odessy
odlegta, * nie wpada bezposrednio do Morza
Czarnego, lecz dostaje sieldo niego przez je-

zioro Liman,
rzyto,

W Galicyi bierze w siebie kilka rzek dos¢
znacznych i po czesci sptawnych; z pomiedzy
tych najgtéwniejsze sg: ze strony prawej Stryj,
Swica , Lomnica i Bystrzyca nadwornianska,—
z lewej zas: Strypa, Sered, i na granicy ros-
syjskiej Zbrucz (Podhoree), ktérejto rzeki uj-
$cie przypada w wschodnim punkcie panstwa
auslryjackiego. Jest wiec Dniestr lak przez
swoj bieg, jako i przez wymienione dopiero
rzeki w najblizszem potaczeniu z obwodami
slryjskim, stanistawowskim, kotomyjskim, czort-
kowskim i brzezanskim.

W kraju rossyjskim Dniestr mato w siebie
bierze rzek, i rozgranicza Besarabije naprzdd
od Podola, a dalej ku potudniowi od gubernii
chersonskie;j.

Dniestr nie dochodzi pod samag Odessa; naj-
blizszy punkt jego koryta, a wilasciwie same-
go juz wujscia pod wsig Majak przypada-
jacego, odlegty jest od tego portu o 28 werszt
czyli 7 mil niemieckich, z ktéregoto miej-
sca transport tadem do Odessy odbywac sie
inoze w kazdej porze roku, bez wielu trudno-
sci i kosztow.

Dla wiekszych, bardzo obtadowanych statkéw,
Dniestr poczyna hyc sptawnym dopiero pod
Maryjanpolem w Galicyi; atoli przy korzystnym
stanie wody, juz wiele mil wyzej Maryjanpo-
la moze na sobie dzwiga¢ dos¢ wielkie statki,
byle nie bardzo obtadowane. Od Maryjanpola
za$, zwyczajny galar bra¢ moze na tej rzece
530 korcy czyli 848 cetnaidéw wiedenskich psze-
nicy.

Na stronie austryjackiej zegluga na Dnie-
strze nie ma zadnych znacznych przeszkéd miej-
scowych, précz tych, ktére sa nieuchronnym
wypadkiem zdarzajgcego sie od czasu do czasu
nizkiego stanu woéd. — Ale na rossyjskiej stro-
nie zachodzg nawet przy pomysinej wod/ie na-
turalne przeszkody, ktére jednakze przy nale-
znej oztroznosSci i dokladnej znajomosci tozy-
ska rzelti, tatwo moga by¢ przezwyciezone.
Do takich naleza: zaspy natnulu czgsto_ sie zmie-

ktére sie na jego ujsciu utwo-

niajgce, jakotez tak zwane progi pod Jam-
polem.
Te progi czyli-zapory, ktore zresztg jako

niebardzo znaczne, na lak straszna nazwe nie
zastuguja, sa to gltazy granitowe, rzeke w po-
przek koryta przerzynajace; a ze niekie-
dy woda wierzchem ich idzie, moga one dla
statkow by¢ niebezpieczne.

Jednak w ostatnich czasach przez porozsa-
dzanie tych gtazéw od obudwu brzegéw, ula.
twiono dla statkéw do$¢ wygodna przeprawe



a z wszelkich opowiadan tych, ktorzy sie z ob-
tadowanemi galarami w tem miejscu przepra-
wiali, wynika, iz byle zachowa¢ nalezng ostro-
zno$¢ i mieé sternika z miejscowoscig obezna-
nego, przeprawa tych progoéw nawet przy mier-
nej wodzie, bez niebezpieczenstwa odby¢ sie
moze.

Z resztg tatwo sie wykazuje, dla czego ze-
gluga na stronie rossyjskiej wiecej ma prze
szkod, nizeli w Galicyi: Gdy bowiem w tym
ostatnim kraju, Dniestr przez znaczne wpada-
jace do niego rzélti, a szczegdlniej na wiosne
od wod z topniejgcych w goérach $niegéw zasi-
lany bywa,— tymczasem doptywy takie sg w
kraju rossyjskim coraz rzadsze, i to w miaro
jak ta rzeka do swego ujscia sie zbliza; dla
tego tez wiosna jest wiasciwg porg do odby-
wania tej zeglugi z niejakg pewnoscigl w le-
cie zas i w jesieni sptaw Dniestrem nalezy do
wyjatkow, i wtedy tylko odbywaé¢ sie moze,
gdy czeste ulewy wzniosty wode do potrzebndj
wysokosci.

Od Benderu az do ujscia Dniestru pod Ma-
jakiem, koryto jego jest bardzo nieregularne,
gdyz nizkie brzegi dozwalaja wodom rozlewacd
sie, z czego czestokro¢ wielkie bagniska po-
wstajg ; dla tegoto zeglarz musi w tem miej-
scu by¢ bardzo ostroznym aby nie straci! pra-
du, co tem wiekszem grozi niebezpieczen-
stwem, iz wart rzeki l;u ujsciu jest bardzo
leniwy, a do tego jeszcze decie wiatru od mo-
rza w znaki sie juz doje*

Dla tych statkhAw. Itlére chcg z Majaku do-
sta¢ sie dal¢j az do ujscia w Morze Czarne,
Zegluga utatwiona jest za pomocag kanatu, kto-
ry poczynajac sie naprzeciw wsi Majak, taczy
rzeczke Taranczuk tworzacg odnoge Dniestru,
z gtdbwnem jego korytem prawg odnoge skia-
dajacem, i tym sposobem utatwia statkom do-
stanie sie do Limanu dniestrowego bez dal-
szych przeszkoéd. Na samym Limanie dniestro-
wym odbywaé mozna zeglugo prawym brze-
giem bez Zzadnej trudno$ci; a précz tego rzad
rossyjski zaprowadzit na tein jeziorze maty
statek parowy do utrzymywania komunikacyi
miedzy miastami Owidiopolem i Akermanem,
ktoryto statek w razie potrzeby ciggnie na li-
nie f treluje) statki po tem jeziorze ze-
glujace.

Atoli statki tadowne z Galicyi Dniestrem

Redaktor J. N. Kaminskt. —

przybywajgce, nie majg tak tatwo potrzeby
puszcza¢ sie dalej z Majaku woda, gdyz przy-
najmniej w terazniejszym stanie rzeczy, traus-
port ladem z Majaku do Odessy mato wyma-
ga czasu i kosztéw; wodg za$ trwatby daleko
dtuzej, a pomingwszy nawet niebezpieczen-
stwo i niepewno$c¢, bytby nieporéwnanie koszto-
wniejszym.

l4zad cesarsko-rossyjski zwroécit w ostatnich
latach swojg uwage na zegluge na Dniestrze.
Nakazat on wykona¢ niektére niezbedne robo-
ty techniczne, jakoto: rozsadzenie niektérych
gtazbw w progach jampolskich, urzadzenie
wygodnych drég do holowania i t. d.; takze z
rokiem 1844 na przestrzeni Dniestru miedzy
Majakiem i Jampolem utrzymywany bedzie
kosztem rzgdu oddzielny statek parowy, aby
zeglujagcym na lej przestrzeni tam i nazad ga-
larom i tratwom, moégt w niebezpiecznych
miejscach nies¢ pomoc i ciggnac¢ je na linie.

W og6lnosci wiec rzad rossyjski utatwia
wszelkim sposobem zegluge i handel Dnie-
strem; do czego najwiecej podobno przyczynit
sie jeneralny Gubernator Nowej-llossyi i Besa<
rabii hrabia Woron¢ow, swoim wolnym i S$wia-
ttym sposobem mysSlenia, jakotez polrzebnc-
ini wnioskami.

Wszelkie powyzsze uwagi upowazniajg do
wniosku, iz do rozprzestrzenienia zeglugi na
Dniestrze nie masz przeszkdd ani w fizycznym
ani w politycznycm wzgledzie, i ze tem sa-
mem  rzeczto mieszkahncow nadbrzeznych,
uzy¢ tej rzeki na swag korzy$¢ do utatwienia
produktom odbytu.

Jezli z resztg uzycie tej rzeki do zeglugi
wymaga wiele obrotnosci i obeznania sie z
miejscowoscia, dla przezwyciezeuia nadarzaja-
cych sie przeszkdéd miejscowych, — nie powin-
nismy przepominae, ze i kazde inne przed-
siebiorstwo przemystowe w zarodzie swoim
nie obejdzie sie bez tych warunkow; a jezli
poczatek jest trudny, to przecie dobrze skie-
rowana wytrwato$¢ zawsze do celu doprowadzi.

(Ciag dalszy nastgpi)

MATM FOIdSm.

Jutro: Mitos¢ lub Smier¢, homedyja w jednym akcie —
i Koncert p. Leopolda Meyer.

Naktadem Spadkobiercéow F rad c iazha Kratlera.

(Drukiem Piotra Pillera we L-wawie,)



